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A BIZOTTSAG (EU) 2023/1438 VEGREHAJTASI IRANYELVE
(2023. jilius 10.)
a 2003/90[EK és a 2003/91[EK irdnyelvnek a mezdgazdasigi névényfajok és a zoldségfajok egyes

2722

fajtdinak vizsgdlatdra vonatkozé elGirdsok tekintetében torténé médositdsirdl

(EGT-vonatkozisii szveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mez8gazdasagi novényfajok kozos fajtajegyzékérdl sz616, 2002. junius 13-i 2002/53/EK tandcsi irdnyelvre (})
és kiilonosen annak 7. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontjara,

tekintettel a zoldségvet6magok forgalmazdsardl sz616, 2002. junius 13-i 2002/55/EK tandcsi irdnyelvre (3) és kiillonosen
annak 7. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontjéra,

mivel:

(I) A 2003/90[EK bizottsdgi irdnyelv () és a 2003/91/EK bizottsdgi irdnyelv () célja annak biztositdsa, hogy a
mez@gazdasdgi novényfajoknak és zoldségfajoknak a tagillamok dltal a nemzeti fajtajegyzékiikbe felvett fajtdi
megfeleljenek a Kozosségi Novényfajta-hivatal (a tovabbiakban: CPVO) éltal megéllapitott elirdsoknak. Ezek az
irdnyelvek killonosen arra irdnyulnak, hogy biztositsdk a mez8gazdasdgi novényfajok és zoldségfajok egyes fajtdi
esetében minimdlisan vizsgdlandé jellemzdkre és a vizsgdlat minimumfeltételeire vonatkozé szabdlyoknak valé
megfelelést. Azon fajtdk esetében, amelyekre nem vonatkoznak CPVO-el8irdsok, a szoban forgd irdnyelvek célja az
Uj novényfajtdk oltalmdra létesiilt nemzetkozi unié (a tovabbiakban: UPOV) irdnymutatdsainak valdé megfelelés
biztositdsa.

(2) A CPVO és az UPOV aktualizdlta a meglévd el6irdsokat, killonosen a kender, a fokhagyma, a karaldbé, a leveles
cikéria, a gorogdinnye és a tarlorépa tekintetében. Ezeknek a fejleményeknek tikrozédniiik kell az unids jogban.

(3) A 2003/90[EK és a 2003/91/EK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(4) A tagdllamoknak 2024. janudr 1-jét6l kell alkalmazniuk az Gj szabdlyokat. Annak érdekében azonban, hogy a
hivatalos vizsgilatok ne szakadjanak meg, a kovetkezSket kell alkalmazni. Azon fajték esetében, amelyeket nem
fogadtak el a Mez6gazdasdgi Novényfajok Kozos Fajtajegyzékébe vagy a Zoldségfajok Kozos Fajtajegyzékébe vald
felvétel céljabol, a hivatalos vizsgalatokat, amelyek 2024. janudr 1-je el6tt kezd8dtek és még nem fejezédnek be,
tovabbra is a 2003/90/EK irdnyelvnek vagy a 2003/91/EK irdnyelvnek az ezen irdnyelv dltali médositds el6tti
véltozatdval osszhangban kell végezni.

() HLL193.,2002.7.20., 1. 0.

HLL 193, 2002.7.20., 33. 0.

A Bizottsdg 2003/90/EK irdnyelve (2003. oktdber 6.) a 2002/53[EK tandcsi irdnyelv 7. cikkének alkalmazdsdban egyes mez8gazdasagi

novényfajok fajtdi esetében minimélisan vizsgdlandé jellemzék és a vizsgdlat minimumfeltételei vonatkozdsiban a végrehajtdsi

intézkedések meghatdrozdsardl (HL L 254., 2003.10.8., 7. 0.).

() A Bizottsdg 2003/91/EK irdnyelve (2003. oktdber 6.) a 2002/55/EK tandcsi irdnyelv 7. cikkének alkalmazdsdban a zoldségfajok egyes
fajtdinak a vizsgdlatakor minimdlisan figyelembe vett jellemzdk és a vizsgdlat elvégzésének minimumkovetelményei tekintetében
torténd végrehajtdsi intézkedések meghatdrozasardl (HL L 254., 2003.10.8., 11. o.).
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(5) Az ebben az irdnyelvben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak a N6vények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2003/90/EK irdnyelv médositdsai

A 2003/90/EK irdnyelv L. és II. melléklete helyébe az ezen irdnyelv mellékletének A. részében foglalt szoveg 1ép.

2. cikk
A 2003/91/EK irdnyelv médositdsai

A 2003/91/EK irdnyelv mellékleteinek helyébe az ezen irdnyelv mellékletének B. részében foglalt szoveg lép.

3. cikk
Atiiltetés

(1) A tagdllamok legkésébb 2023. december 31-ig elfogadjak és kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi
rendelkezéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek megfeleljenek. E rendelkezések szovegét
haladéktalanul megkiildik a Bizottsdg szdmadra. A tagallamok ezeket a rendelkezéseket 2024. janudr 1-jétdl alkalmazzék.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell fzni. A hivatkozds médjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguk azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv
dltal szabdlyozott teriileten fogadnak el.
4. cikk

Atmeneti intézkedések

Azon hatdsagi fajtavizsgélatok tekintetében, amelyeket 2024. janudr 1-je el6tt megkezdtek, de még nem véglegesitettek,
a2003/90/EK és a 2003/91/EK irdnyelv az ezen irdnyelv dltali médositasok nélkiil alkalmazando.

5. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovets huszadik napon 1ép hatélyba.

6. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagallamok a cimzettjei.
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Kelt Briisszelben, 2023. jalius 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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MELLEKLET

A.rész

L. MELLEKLET

Az 1. cikk (2) bekezdésének a) pontjdban emlitett azon fajok jegyzéke, amelyeknek meg kell felelniiik a K6z§sségi
Novényfajta-hivatal (CPVO) dltal meghatirozott technikai elGirdsoknak (*)

Tudomdanyos név

Dactylis glomerata L.

Festuca arundinacea Schreb.
Festuca filiformis Pourr.
Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.
Festuca rubra L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Hack.
Lolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L.

Lolium x hybridum Hausskn.
Medicago sativa L.

Medicago x varia T. Martyn
Phleum nodosum L.

Phleum pratense L.

Pisum sativum L. (partim)
Poa pratensis L.

Trifolium pratense L.

Vicia faba L.

Vicia sativa L.

Brassica napus L. var. napobrassica (L.)
Rchb.

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.

Brassica napus L. (partim)
Cannabis sativa L.

Glycine max (L.) Merr.
Gossypium spp.
Helianthus annuus L.
Linum usitatissimum L.

Sinapis alba L.

Kozonséges név

Csomos ebir

Nadképti csenkesz
Finomleveld juhcsenkesz
Juhcsenkesz

Réti csenkesz

Voros csenkesz
Keménylevelii csenkesz
Olasz perje

EvelS perje

Hibrid perje

Kékvirdgt lucerna
Tarkavirdgt lucerna
Kis komdcsin

Mezei komdcsin
Takarmdanyborsé

Réti perje

Voroshere

Lobab

Tavaszi bitkkony

Karérépa

Olajretek
Képosztarepce
Kender
Széjabab
Gyapot
Napraforgd
Len/olajlen

Fehér mustar

CPVO-el6irds

TP 31/1, 2021.3.25.
TP 39/1, 2015.10.1.
TP 67/1,2011.6.23.
TP 67/1,2011.6.23.
TP 39/1, 2015.10.1.
TP 67/1,2011.6.23.
TP 67/1,2011.6.23.
TP 4/2,2019.3.19.
TP 4/2,2019.3.19.
TP 4/2,2019.3.19.
TP 6/1 Corr., 2021.12.22.

TP 6/1 Corr., 2021.12.22.

TP 34/1 2021.12.22.

TP 34/1 2021.12.22.

TP 7/2 Rev. 3 Corr., 2020.3.6.
TP 33/1,2017.3.15.

TP 5/1 2021.12.22.

TP 8/1,2019.3.19.

TP 32/1, 2016.4.19.

TP 89/1, 2015.3.11.

TP 178/1, 2017.3.15.

TP 36/3, 2020.4.21.

TP 276/2 Rev., 2022.12.30.
TP 80/1, 2017.3.15.

TP 88/2,2020.12.11.

TP 81/1, 2002.10.31.

TP 57/2,2014.3.19.

TP 179/1, 2017.3.15.
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Avena nuda L.

Avena sativa L. (ideértve a kovetkezdt: A.
byzantina K. Koch)

Hordeum vulgare L.
Oryza sativa L.
Secale cereale L.

Sorghum bicolor (L.) Moench subsp.
bicolor

Sorghum bicolor (L.) Moench subsp.
drummondii (Steud.) de Wet ex Davidse

Sorghum bicolor (L.) Moench subsp.
bicolor x Sorghum bicolor (L.) Moench
subsp. drummondii (Steud.) de Wet ex
Davidse

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus

Triticum aestivum L. subsp. aestivum

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.)
van Slageren

Zea mays L. (partim)

Solanum tuberosum L.

Csupasz zab

Zab és bizanci zab

Arpa

Rizs

Rozs
Cirok
Szuddanif(

A Sorghum bicolor subsp. bicolor és a
Sorghum bicolor subsp. drummondii
keresztezésébdl szdrmazo hibridek

A Triticum nemzetség valamely fajanak
és a Secale nemzetség valamely fajanak
keresztezésébdl szarmazé hibridek

Buza

Keménybiza (durumbuza)

Kukorica

Burgonya

TP 20/3, 2020.3.6.

TP 20/3, 2020.3.6.

TP 19/5, 2019.3.19.
TP 16/3, 2015.10.1.
TP 58/1 Rev Corr., 2022.4.27.

TP 122/1,2019.3.19.

TP 122/1, 2019.3.19.

TP 122/1, 2019.3.19.

TP 121/3 Corr., 2022.4.27.

TP 3/5,2019.3.19.

TP 120/3, 2014.3.19.

TP 2/3,2010.3.11.

TP 23/3,2017.3.15.

(*) Ezen el6irdsok szovege megtaldlhaté a Kozosségi Novényfajta-hivatal honlapjan (www.cpvo.europa.cu).
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I. MELLEKLET

Az 1. cikk (2) bekezdésének b) pontjiban emlitett azon fajok jegyzéke, amelyeknek meg kell felelniiik az Uj
Novényfajtik Oltalmdra Létesiilt Nemzetkozi Szovetség (UPOV) dltal meghatdrozott vizsgalati
irdnymutatdsoknak (*)

Tudoményos név Kozonséges név UPOV-irdnymutatds
Beta vulgaris L. Takarmanyrépa TG/150/3, 1994.11.4.
Agrostis canina L. Ebtippan TG/30/6,1990.10.12.
Agrostis gigantea Roth Orids tippan TG/30/6,1990.10.12.
Agrostis stolonifera L. Tarackos tippan TG/30/6,1990.10.12.
Agrostis capillaris L. Cérnatippan TG/30/6,1990.10.12.
Bromus catharticus Vahl Prérifd TG/180/3, 2001.4.4.
Bromus sitchensis Trin. Alaszkai rozsnok TG/180/3, 2001.4.4.
xFestulolium Asch. et Graebn. A Festuca nemzetség valamely fajanak ~ TG/243[1, 2008.4.9.

és a Lolium nemzetség valamely fajanak
keresztezésébdl szdrmazo hibridek

Lotus corniculatus L. Szarvaskerep TG/193/1, 2008.4.9.
TG/66/4, 2004.3.31.

Keskenyleveld csillagfiirt TG[66/4, 2004.3.31.
/

TG/66/4,2004.3.31.

Lupinus albus L. Fehérvirdgt csillagfiirt
Lupinus angustifolius L.
Lupinus luteus L. Sargaviragt csillagfiirt
Egyenestovisti lucerna

Medicago doliata Carmign. TG[228[1,2006.4.5.

Medicago italica (Mill.) Fiori Olaszlucerna TG/228/1, 2006.4.5.
Medicago littoralis Rohde ex Loisel. Parti lucerna TG[228[1,2006.4.5.
Medicago lupulina L. Komlés lucerna TG/228/1, 2006.4.5.
Medicago murex Willd. Gombostermést lucerna TG[228[1, 2006.4.5.

Medicago polymorpha L.
Medicago rugosa Desr.
Medicago scutellata (L.) Mill.

Medicago truncatula Gaertn.

Trifolium repens L. Fehér here TG/38/7,2003.4.9.
Trifolium subterraneum L. Foldbentermd here TG/170/3, 2001.4.4.
Phacelia tanacetifolia Benth. Mézontéfd TG/319/1, 2017.4.5.
Arachis hypogaea L. Foldimogyord TG/93/4, 2014.4.9.
Brassica juncea (L.) Czern Szareptai mustar TG/335/1, 2020.12.17.
Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs ~ Réparepce TG/185/3,2002.4.17.
Carthamus tinctorius L. Safranyos szeklice TG/134/3,1990.10.12.
Papaver somniferum L. Mék TG[166[4, 2014.4.9.

(*) Ezen irdnymutatdsok szovege megtaldlhat6 az UPOV honlapjan (www.upov.int).”

Szurds lucerna
Réncos lucerna
Csigaborsé

Mediterran lucerna

/

/

/

/

/

/

/

/

/

TG/228/1, 2006.4.5.

TG/228/1, 2006.4.5.

TG/228/1, 2006.4.5.

TG/228/1, 2006.4.5.
/
/
/
/
/
/
/
/


www.upov.int

2023.7.11.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 176/23

B. rész

L. MELLEKLET

Az 1. cikk (2) bekezdésének a) pontjdban emlitett azon fajok jegyzéke, amelyeknek meg kell felelniiik a Kozosségi
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Novényfajta-hivatal (CPVO) dltal meghatdrozott technikai elGirdsoknak (*)

Tudomdanyos név

Allium cepa L. (Cepa csoport)
Allium cepa L. (Aggregatum csoport)
Allium fistulosum L.

Allium porrum L.

Allium sativum L.

Allium schoenoprasum L.
Apium graveolens L.

Apium graveolens L.
Asparagus officinalis L.

Beta vulgaris L.

Beta vulgaris L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica rapa L.

Capsicum annuum L.
Cichorium endivia L.
Cichorium intybus L.
Cichorium intybus L.
Cichorium intybus L.

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et
Nakai

Cucumis melo L.
Cucumis sativus L.

Cucurbita maxima Duchesne

Kozonséges név
Voroshagyma

Salottahagyma

Téli sarjadékhagyma

Péréhagyma

Fokhagyma

Metél6hagyma

Zeller

Gumbos zeller

Sparga

Cékla, beleértve a cheltenham répat is
Méngold

Leveles kel

Karfiol

Brokkoli vagy calabrese brokkoli
Kelbimbé

Karaldbé

Kelkdposzta, fejes kdposzta és voros
képoszta

Kinai kel

Csili vagy paprika

Borzasleveld és szélesleveld endivia
Ipari cikéria

Leveles cikoria

Cikoriasaldta

Gorogdinnye

Sargadinnye
Saldtauborka és fiirtos uborka

Siitétok

CPVO-el6irds

TP 46/2, 2009.4.1.

TP 46/2, 2009.4.1.

TP 161/1,2010.3.11.

TP 85/2, 2009.4.1.

TP 162/2, 2023.5.30.

TP 198/2,2015.3.11.

TP 82/1, 2008.3.13.

TP 74/1, 2008.3.13.

TP 130/2, 2011.2.16.

TP 60/1, 2009.4.1.

TP 106/2, 2021.4.14.

TP 90/1, 2011.2.16.

TP 45/2 Rev. 2.,2018.3.21.
TP 151/2 Rev. 2., 2020.4.21.
TP 54/2 Rev., 2017.3.15.
TP 65/2, 2023.5.30.

TP 48/3 Rev. 2., 2021.3.25.

TP 105/1, 2008.3.13.
TP 76/2 Rev. 2 Corr., 2020.4.21.
TP 118/3, 2014.3.19.
TP 172/2,2005.12.1.

/

/

TP 154/2 Rev., 2023.3.31.

TP 1732, 2018.3.21.
I

TP 1422 Rev. 2., 2023.3.31.

TP 104/2 Rev. 2 Corr., 2021.3.25.
TP 61/2 Rev. 2.,2019.3.19.

TP 155/1, 2015.3.11.
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Cucurbita pepo L. Cukkini TP 119/1 Rev., 2014.3.19.

Cynara cardunculus L.
Daucus carota L.
Foeniculum vulgare Mill.
Lactuca sativa L.
Solanum lycopersicum L.

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A.
W. Hill

Phaseolus coccineus L.
Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. (partim)
Raphanus sativus L.

Rheum rhabarbarum L
Scorzonera hispanica L.
Solanum melongena L.
Spinacia oleracea L.
Valerianella locusta (L.) Laterr.
Vicia faba L. (partim)

Zea mays L. (partim)

Solanum habrochaites S. Knapp & D.M.
Spooner; Solanum lycopersicum L. x
Solanum habrochaites S. Knapp & D.M.
Spooner; Solanum lycopersicum L. x
Solanum peruvianum (L.) Mill.; Solanum
lycopersicum L. x Solanum cheesmaniae (L.
Ridley) Fosberg; Solanum
pimpinellifolium L. x Solanum habrochaites
S. Knapp & D.M. Spooner

Cucurbita maxima Duchesne x Cucurbita
moschata Duchesne

Articsoka és kardi

Séargarépa és takarmdny sdrgarépa
Edeskomény

Saldta

Paradicsom

Petrezselyem

Ttizbab

Z6ldbab (bokorbab és futdbab)
Kifejtéborso, veldborsé és cukorborsé
Retek, fekete retek

Rebarbara

Feketegyokér

Padlizsdn vagy tojasgytimolcs

Spendt

Galambbegysaldta

Lobab

Csemegekukorica és pattogatni val6
kukorica

Paradicsom-alanyvessz6k

A Cucurbita maxima Duchesne x
Cucurbita moschata Duchesne téként
torténd felhaszndldsra szant
interspecifikus hibridjei

TP 184/2 Rev., 2020.3.6.
TP 49/3 Corr., 2008.3.13.
TP 183/2,2021.4.14.

TP 13/6 Rev. 3., 2022.4.27.
TP 44/4 Rev. 5.,2021.4.14.

TP 136/1 Corr., 2007.3.21.

TP 9/1, 2007.3.21.

TP 12/4,2013.2.27.

TP 7/2 Rev. 3 Corr., 2020.3.6.

TP 64/2 Rev. Corr., 2015.3.11.

TP 62/1, 2016.4.19.

TP 116/1, 2015.3.11.

TP 117/1,2008.3.13.

TP 55/5 Rev. 4., 2022.4.27.
TP 75/2,2007.3.21.

TP 206/1, 2004.3.25.

TP 2/3,2010.3.11.

TP 294/1 Rev. 5., 2021.4.14.

TP 311/1, 2017.3.15.

(*) Ezen el6irdsok szovege megtaldlhat6 a Kozosségi Novényfajta-hivatal honlapjdn (www.cpvo.europa.eu).


www.cpvo.europa.eu

2023.7.11. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 176/25

II. MELLEKLET

Az 1. cikk (2) bekezdésének b) pontjiban emlitett azon fajok jegyzéke, amelyeknek meg kell felelniiik az Uj
Novényfajtik Oltalmdra Létesiilt Nemzetkozi Szovetség (UPOV) dltal meghatdrozott vizsgalati
irdnymutatdsoknak (*)

Tudomdnyos név Kozonséges név UPOV-irdnymutatds
Brassica rapa L. Tarl6répa TG/37/11, 2022.9.23.

(*) Ezen irdnymutatdsok szovege megtaldlhat6 az UPOV honlapjan (www.upov.int).”
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